Instructions d’installation
Alimentation DEL a cablage direct

/N AVERTISSEMENT

ARAN

<
1. Couper lalimentation au disjoncteur avant linstallation.
2. Toujours connecter (+) au positif et (-) au négatif. Sassurer que les fils positif et négatif n'entrent jamais en contact lorsque lalimentation est active.
3. Prévoir une ventilation adéquate. Ne pas installer le transformateur dans un boitier étanche a lair.
4. Des températures ambiantes plus fraiches contribueront a prolonger la durée de vie du transformateur.
5. Utiliser uniquement dans la plage de température de 4°F (-20°C) a 104°F (40°C).
6. Lecablage doit étre conforme a tous les codes électriques nationaux et locaux pour les circuits de classe 2 a basse tension.
7.  Monter le transformateur a plat contre la surface pour assurer un transfert de chaleur adéquat et un meilleur refroidissement.
8. Il est normal que le transformateur soit chaud au toucher, surtout lorsqu’il fonctionne a pleine charge en watts.
9. Pour les passages de fils a lintérieur des murs, utiliser un cable certifié CL2 ou de catégorie supérieure ainsi que la quincaillerie de
montage appropriée.
10. La puissance totale en watts des luminaires DEL connectés au transformateur ne doit pas dépasser la puissance nominale de cet appareil.
N J
Schéma de cablage général
e N
TRIAC dimming 0-10/1-10V/PWM
DIMMER DIMMER
AC Input AC Input Dimming DC Output
Dimming DC Output utpu
100-277Vac O® O vy v 1° LED 100-277Vac OO "N v ve) oD
©r H CIEE g\\ ©r = H =0 i 0 \\“
Neutr (-24VDC) (-24VDC)
0-10V)-
o Ground When 0-10V/1-10V wires are not in use, Neutral ¢ (
please keep insulators in place.
\\§ 9 Ground (0-10V)+ )
Schéma de céblage multicanaux (puissance maximale par canal de 96W)
e N
VU8 TRIAC dimming IR 0-10/1-10V/PWM
DIMMER DIMMER
DC Output DC Output
A((:D'EN')’”t Dimming MULTIx3 LED A%n@%“ Dimming  MULTIx3 LED
100-277Vac ° (=) (+) (V-) (V+) 100-277Vac () () (v-) (v+)
] ° & 1 | o015 B3 \\
'@'Lin \\ Line (-24VDC)
N L +24VDC
G:::j = \\ N 05d @E \\
(-24VDC) | (-24VDC)
When 0-10V/1-10V wires are not in use, O (0-10V)- (+24vDC)
please keep insulators in place.
(0-10V)+
N J
Caractéristiques N
1. Sortie a tension constante
2. Protection a réinitialisation automatique contre
les courts-circuits, les surcharges et la surchauffe
3. Large plage de tension d’entrée : 100-277Vca
4. Prend encharge les charges de 0 3 100%
5. Compatible avec les gradateurs TRIAC, ELV/MLYV,
0-10V, 1-10V, PWM et a potentiometre
6. Convient aux endroits secs, humides et mouillés
7. Gradation sans scintillement
8. Garantiede 5 ans
9. Refroidi par convection a air libre
10. Boitier de protection entierement métallique
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Le transformateur DEL peut étre monté verticalement ou \
horizontalement. Maintenir un dégagement minimal de 2 < 2 min. O O
po autour de l'alimentation électrique pour assurer une

2" min.——p

circulation d’air adéquate.

Avant linstallation, vérifier l'étiquette pour s’assurer que l'alimentation
électrique dispose de la tension d’entrée, de la tension de sortie et de la
puissance en watts appropriées pour 'application. Vérifier que les repéres des
fils correspondent au schéma de cablage ci-dessous.

Soulever le couvercle par le
bord pour accéder aux fils.

m cover driver housing
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LED Driver

du panneau électrique au boitier du transformateur.
Connecter ensuite les fils basse tension 12/24Vcc
des DEL au boitier du transformateur. ﬁ

Le cas échéant, connecter également les fils du contréleur.
Se référer au schéma a la page 1 pour les connexions

de cablage appropriées. 100-277 VAC
conduit

Controller

<—12/24VDC
conduit

Connecter l'alimentation d’entrée 100-277Vca 4*3* driver housing
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s < driver housin
Placer les connecteurs de fils a 8
Uintérieur du boitier du transformateur |

et fermer le couvercle. A/

cover

0

power supply
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